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Kimuvelt sziv

Jagamas Janos, a népdalgyiijto

Még valamikor 1983-ban, a marosvasarbelyi \gaz Sz6 folklorszamaba irtam ezt a
portrét Jagamas Janosrol. Nem jelent meg soba Elﬁégwllxud magyardzatot sem kaptam a
cenzura tiltasarol. Taldn bantotta a bukaresti ellenoroket, hogy Jagamas Janos a masodik
vilaghdaboriban, a front poklaban romdn népdalokat jegyzett le erdélyi romein katonatdr-
saitol. Nem illet a ,magyar fasisztakrol” terjesztett romen képbe. Talan a csango gyiijtést
kifogasoltdk, akkoriban madr bivatalosan” toroltetett a moldvai csangosdg a magyar
nemzethol. Vagy egyszertien ingerelte a romdn cenzirdt a magyar folklorista, a magyar
népdalok léte Erdélyben.

Jagamas Janos tilélte a bukaresti cenzurat, miként az dltala lefegyzett magyar folklor is
biztosan dacol a probeakat tevé mostoba tdokkel,

Részlet A romaniai magyar irodalmi lexikon (készild) masodik kotetébol. A cimszo szerzoje: Laszlo
Ferenc zeneesztéta. Jagamas Janos (Dés, 1913, jan. 8.) - zenetudominyi szakird. Kozépiskolat a kolozsvari
rom. kat. Fégimnaziumban végzett (1931), zenei tanulmanyait a kolozsviri zenekonzervatdriumban kezdi
(1936-40), a budapesti Liszt Ferenc Zenemitivészeti Féiskolin folytatja (1941-44), és Kolozsvirt fejezi be
(1947-48). Kozben tanitd Aloron, 6vondképzoi zenetanir, magin-zenekonzervatdriumi igazgatd Kolozs-
vart, 1949-161 a Magyar, ill. a George Dima Zenekonzervatorium lektora, majd eléaddtandr (szakjai: folklor,
formatan, zenei paleogrifia) nyugdijazisiig (1976), a kolozsviri Folklor Intézet fokutatdja (1949-1960).

Vikir, Seprodi, Bartok, Kodaly és méasok erdélyi és moldvai gyajtomunkijit folytatva, Gjabb gyiijiéseket
végzen a Fekete-koros volgyében, Kalotaszegen, a Mezoségen, a Nagy-Szamos, a FelsG-Maros és a
Kis-kikillé mentén, az udvarhelyi, gyergyoi és csiki székelyek, valamint a moldvai, a gyimesi és a barcasagi
csingok korében. Mintegy 6000 népi dallam gydjiGjeként s dallamlejegyzéseinek tokélye révén is a Banok
utdni délkelet-curdpai népzenegynjtés kivilosagai kozou a helye. Gytjtése nagyrészét a kolozsviri Folklor
Intézet Orzi, énékérdl az 1954-es moldvai csangd dal- és balladakotet, valamint az 1974-es Romaniai
magyar népdalok ¢. kotet 300 dallamor tartalmazo anyaga tanuskodik.

Népzene-tudominyos irdsai kozil jelentds az Adatok a romaniai magyar népzenei dialektusok
kérdesébez (1956), amely aldialektusokra osztva a Bartok szerinti IV, dialektusteriletet irja le Gjra, az
idokozben foltirt népzeneanyag alapjan, és megdillapitja, hogy a moldvai csangd népzene kulon
dialektusnak tekintendd. A magyar népdal régi €s 0j stilusanak, valamint a magyar népzene és mizene
kapcsolatainak kutatdjaként is jelentds eredményeket ént el A magyar népdaltipusok és népies dalok
morfologiai elemzését és osztalyozasit egyéni modszerrel végzi, idevagd munkdja kiadas alaw. Az dlalanos
zenetudomany korébe tartozo Bartok-tanulminya a Mikrokosmos 1. és 11. fizetének hangsorair6l (1974)
szintugy morfolégiai elemzés, ill. alaktani elemek rendszerbe foglaldsa. Jelentds pedagogiai életmive:
kdzvetve vagy kdzvetlentl tanitvanya minden mai romaniai magyar népzenekutatd, s e szikebb koron
kiviil is szamos muzsikus hivatkozik ra, mint mesterére.”

— Kedves Kallos Zoltan, te mit koszonbetsz _‘(t:(ﬁama\' Janosnak, a tandrnak? .

— O hozott fel a ZenekonzervatOriumba. oriban Vistan tanitotam. Kijou a faluba, adagytjioket,
notafikat keresett. En mdr ismertem Oket, elvittem hozzijuk. Igy ismertem meg. Hivou a fGiskoldra.
Felvételi vizsgdmon harom népdalt énekeltem el.

— Mennyi ideig tanitott?

—~ Harom évig adia le nekink a folklor wdominyit. Egész folklortudisomat és zeneelméleti
ismeretemet neki és Miarkos Albertnek koszénhetem. A hivatalos Ordkon kiviil Jagamas Janos kilon is
foglalkozott velem.

- Magf(énlanm\dn)u voltal?

— Masként mondandam. En tanitoképzot végeztem. Nagyon sok népdalt tudtam, alapos terepismerettel
rendelkeztem a Mezdségen, de elméleti képzeuségem alig volt még. Konzervatoriumi didktirsaim
elméletileg sokkal jobban fel voltak készilve. Jagamas Janos azt mondta, keressem fel a Folklor Intézetben
délutdn, kalon is szivesen foglalkozna velem. Igy tanitou hangjegyirdsra, és -olvasésra. Ereztem, hogy
ragaszkodik hozzam, szinte atyai baratsiggal segit bepotolnom azt, amit dnhibimon kiviil elmulasztottam.

— Pedig elsé ldatdasra rideg, szenvtelen embernek is tiinbetnék.
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— Litszat. Nagyon melegszivi, segitokész ember. Velem mindig kdzvetlen volt. Megismerhettem
tandrként, a katedridn és gyijtés kdzben, a terepen. Nemcsak Vistan vittem el az adatkozlokhoz, de
elkisértem Vilaszitra is — ez a szal6falum —, egytint voltunk Biharban, két magyar és két roman faluban
gyujtotiink, Tarkinyban és Fenesen, illetve Sebesen és Buduriszin, a végén Belényesben is. Egy honapig
kisértem Jagamas professzort Moldviban, a csing6lakta falvakban. O kottdzott, én a szoveget jegyeztem le.

Nagy Imre lerajzolta Jagamas Janost, a tudost, a fGiskolai tandrt — vizsgaztatds kozben, Bardti incselkedés
is kiérzodik a rajzbol. Az erds arcvondsok hangsilyozodnak, de a szelid, sotétbarna szem eltinik, inkabb
szigor és ridegség arad a képbdl. Nagyon bosszis lehetett a tandr Gr vizsgiztatds kdzben. Mikor beszél,
éppen ilyen elmélyiilinek, magiba meriilinek tetszik. De a tekintete, mintha csak bavélni tudna vele!
Benczédi Sandor ezt a vardzsloi megszallousigot figurdzta ki, kedélyes egytinérzéssel. Jagamas Janos a
rajzot is, a szobrot is a szobdjiban tartja, vallalja Sket.

Ez a szigor és ridegség — egyszerien igény. Nag{on igényes volt tandrként, hiszen sajat magival szemben
is az A tuddst és a szorgalmat szakma-dhitatbél kovetelte meg. Magdt6l és tanitvanyaitdl egyképpen.
Szakma, foglalkozis, hivatds és szenvedély nila egyet jelentett mindig. Ugy mondjik, ez az igazi szerencséje
egy alkoté embernek. De mennyi szenvedés, gyotrddés az dra ennek a szerencsének. Igaz, hogy csak ez a
szimbidzis érlelhet be a munkiban — minden alkotasban! — igazi értékeket.

Jagamas Jinos élete mintha csak azért dllitou fel vjabb meg Gjabb akadalyokat, hogy minden probét
legyozhessen. A sors, a koriilmények szegiiltek szembe azzal, hogy fiatal kordban azt tanulhassa, amihez
mindenkor kedvet és tehetséget érzett. Zongoristanak készilt, de tifuszba esett, hossza ideig nem
gvakorolhatott. Mikor annyira felerésddou, gy elfoga a vagy, hogy behozza a kiesést, minden orvosi
intelem és parancs ellenére naponta hét 6rin 4t gvakorolt. Erre inhiivelygyulladast kapou és megint sokaig
nem tlhetett a zongora elé, Nem esett kétségbe. Atment a zeneszerzo szakra. Mikor itt az utolsé évet
végezhette volna, a hiboris események szolak bele az életébe. AlGr faluba keriilt, Dés kozelébe egy évig
anitdskodott ott. . . Szabédi Liszl6 az id6ben szintén falusi tanitd volt. Szabédi a mez6ségi Baréban romén
népdalokat gyGjtdu és forditott magyarra. Jagamas Janos is romén népdalok dallamait jegyezgette AlGron.
A gyuloletszitds idGszakaban igy épitette tovabb ez a két kivilé magyar értelmiségi a baritsig, a kdlesdnos
megismerés sokak szerint végképp idészeritlenné vilt hidjat Mikor tanitoskodasa utdn a hud:lpcsn Liszt
Ferenc Zenemuvészeti Foiskolan tovabb folytathatta tanulmanyait, mindjart az elsé 6rin alori romén
gyiijtésérol szamolt be Kodily Zoltdnnak. Es a magyar népzene €16 klasszikusa érdeklodéssel emelte red a
tekintetét: Lassam™. Ainézte az egész fiizetet, helyeselt, tandcsokat adott, magyarizott.

Jagamas Janos ilven szikszavian mesélie el ezt nekem. De késobb, ahogy lakdsiban a magnetofonjit
nézegettem, amellyel annyi népi dallamot jegyzeu le évtizedeken 4, meleg hangon megjegyezte: Nem a
legmodernebb, az igaz. De kivalé masina. é ragaszkodom hozzi. Kodily Zoltdn személyes ajandéka . ..

Ugyanilyen ragaszkodassal oriz egy kopott kouafiizetet. Végighurcola a hadak Gtjan, megdrizte a
hadifogsagban, és hazahozta. Megengedte, hogy fellapozzam. , Drag caru cu patru boi.” Enekelte Vasile
Pintea 32 éves kdzkatona, Szolnok-Doboka megyei, lejegyezte Jagamas Jinos hada?r(xl ormester, valahol
a keleti fronton, esti pihend alai.  Ez a Vasile Pintea — kései leszarmazouja, utodja lehet-e a hajdani Pintea
Gligornak, aki IL Gcezi Ferenc nevében Nagybanyit ostromolta? A legendas hind Pintea vitéz faluja,
Holl6mezd nincs messze a mai ndtafa falujatdl Lapostol! Ez a Pintea késObb idehaza, a lakdsan is felkereste
Jagamas Janost. A laposi romén parasztember és a kolozsviri magyar fGiskolai tandr most is jol megérteuék
egymast. Mert érteték az dgyak pokliban is.

Ebbe a kopott kottafiizetbe sok-sok népdalt irt be Jagamas Janos. Ha nem wdnam, hogy dgyazisok
sziineteiben, rogonzou tbori szillisokon rota egymas utdn a hangjegyeket és betdket, kdzonséges
gyijidfizet lenne, mint annyi mds hasonlé. De mekkora erd kellett ahhoz, hogy az dlland6 puszwulis
szomszédsigdban az alkotdsra gondoljon egy fiatal zeneszerzd és folklorgytitd, és hogy aprd ouhoni
oromokrdl és banatokrél énekeljen neki a katonaruhdba bujtatont parasztember.

JZenei anyanyelv nélkal hianyos lesz a zenei miveliség. A népdalok terjesziése, kozismerué éele
mindennél fontosabb, Minden egyéb tudomdnyos vizsgilodis csak ezutdn kovetkezhetik.” 1957-ben a
Korunkban ina ezt Jagamas Janos. Az dlala felillitou sorrendhez elsGsorban maga igazodot: minden
egyéb tudominyos vizsgaldasndl fontosabbnak tartotta népdalok gytjtését és terjesztését.

A volt aldri anitd 1942-ben székely népdalokat gyGjiow. Nydri vakiciok idején Kiszonban, majd
Csikmenasagon és Kipolndsfaluban kereste meg a notafikat, jegyezte balladdikat, dalaikat. A haborua és a
hadifogsdg utdn pedig 1949-ben megint a Székelyfoldet jarta, ezaual a Gyimesekben és Gyergyoszentmik-
16s kornyékén gyijron. Egy esztendd milva kezdédou el a Roman Tudomdnyos Akadémia keretében és
anyagi tamogatasaval a romaniai magyar folkloristik és nyelvészek nagy villalkozisa: a moldvai
csangG-magyar folklorkines és nyelviards felmérése.

Jagamas Janos az 1950-es években nyoleszor jart Moldviban. Farago Jozsef, Galffy MGzes, Mitruly Miklés,
az akkor még fGiskolds Szabd Gyula — a mai ir6 —, és nagyon sok mis lelkes egyetemista tdrsasigiban
Jagamas bebarangolta a déli és az északi csingo falukat. Tobb ezer népdaltjegyeziek le dallamaikkal egyti.
Gytjtésiik volt a legjelentdsebb a Szeret vidékén, noha el6utiik is sokan megfordultak azon a vidéken. ..
Petrds Incze Jinos, Viola Jozsef, Liszlé Mihdly, aztin Rubinyi Moézes, majd Veress Sandor — az immér
vilaghird zeneszerzs, Bartok-tanitviny, az egykori bukaresti magyar vasttépitd mérnodk unokdja —, Balla
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Péter, illetve még elduiik Domokos Pil Péter. Ez utébbi a csingd népzenegyijiést inditota el Moldvaban,
Gszonzoje pedig nem kisebb ember volt, mint a romén népzenekutatisban is halhatatlan érdemeket
szerzett Bartok Béla! Domokos Pil Péter kalandos korilmények kozott jarta be a moldvai falvakat, helyszini
lejegyzéseit pedig — megjelenésiik elon — Bartok és Kodaly nézte dr. Jagamasék gyajioutjai elou
l-:élségtelenﬁ, Domokos Pal Péter tarta fel a leggazdagabb csang6 népzene-anyagot, 6 jegyezte fel példaul
a Budai Hona és a Julia szép ldany dallamat. Addig ezeknek a balladiknak az énekes viltozata ismeretlen
volt a magyar folklortudomanyban,

Mi begyijteni valé maradt Jagamaséknak? Tobb ezer népdal, dallam. A magyar népzene olyan Gsrétegét
tirtdk fel, amely mas vidékeken csak szOrvinyosan fordul elé. Olyan népdalokat is talilak, amelyeknek a
viltozatai mas vidékeken nincsenek meg. Kaldnosen gazdag a balladaanyag. Nyolcvan, sot sziz versen
felili balladdkra bukkantak. Egy falu, Trunk teljes zenei anyagat behorduik. Régi, si dllapotokat megdrzot
falu volt ez akkoriban, folkloristdk szidmdra gazdag aranyielér. Gyijiésilk egy része Moldvai csangé
népdalok és népballadak cimmel, 1954-ben a bukaresti Irodalmi és Mivészeti Kiadonadl jelent meg, Faragd
JOzsef és Jagamas Janos szerkesziésében, sziveg és dallam egyuint. Felbecsiilhetetlen kinesek mutatdja ez
csupdn, A teljes kinestirt a Folklor Intézet kolozsviri fiokjanal 6rzik ma is. Jagamas Janos 1960-ig fGiskolai
tanarkodasa melleu, az Intézet belsé munkatdrsa volt. Azutdn pedig ,csak™ tandr volt, és ahogy mondja:
Lmagingvijtd”. Ilyen  magingyijtoként” — egyszemélyes intézményként! — ment el Gjra a Gyimesekbe és
Kalotaszegre. Mert az igazi gyGjto, akir van szamdara hivatalos keret, pénz, megbizélevél, akir nincs, a
kutatist soha nem hagyhatja abba. Az életét szakitand meg.

A ndtafik szamdra is nagy élmény a gytjiés, hogyne lenne az nekem — mondta, és elmosolyodou, meleg,
belsd derivel. Kocsis Miklds Barabdst, az egyik notafat Marosmagyar6rdl felhoztuk volt Kolozsvirra, hogy
egész repertodrjat magnora vegyik. O meg annyira izgalmasnak, érdekesnek, felejthetetlennek talalia az
egészet, hogy verset irt a gyijtés torténerérol, alilkozasainkbol.

Vargyas Lajos irta a moldvai gyGjtésrdl: ... A kdtet lejegyzései kifogistalanok, gondosak s a mai
igényeknek megfelelok. Minden dicséret megilleti Jagamas Janost a gvijtés és a lejegyzés nagy
munkdjiért.” Roman kollégik hasonlé sorait vagy éppen kulfoldi, messze orszigokban €16 szakemberek
elismerését idézhetném fel. Miért nem kozol hit wbbet, gyakrabban, miért hidnyoznak az Gjabb
Jagamas-kotetek?

Még valamikor 1970. nyardn kérdeztem volt ezt téle. Nem nagyon akart vilaszolni, s talin nem is szolt
volna, ha miasoktd! nem tdam volna kéziratos munkdinak sorsardl, és nem faggatom makacsul tovabb.
Tizennégy esztendeje készen 4llt akkor egy népdal gydjteménye. Tobb mint 11 ezer romdniai magyar
népdalbdl vilasztot ki tobb mint hdromszazat agy, hogy a gvijteményben minden fontosabb népdaltipus
képviselve legyen. Ot esztendeig dolgozott ezen a munkdn,

— Kiadoi {elleézévv készitette el?

— Valamikor a Tudomanyos Konyvkiadé tervében szerepelt, még 1956-ban.

- Azdta?

— Orzom a kézirawo. A folklorgytijiéshez tirelem kell.

Ennyi volt a kifakadds, ironikus mosoly kiséretében. Nekem pedig eszembe jutott a kopott kotafiizet,
benne Vasile Pintea dgyazajban lejegvzett liposi roman dalai, amelyeket Jagamas Janos nem a kiadokkal
val6 harcaibol, hanem igazi csatatérrol hozott haza.

Négy esztendd mulidn azuin, tizennyolc esziendds viarakozds utian, 1974-ben, végre a konyvespolcainkra
kertilhetet a Jagamas-kotet, a Romaniai magyar népdalok, a Kriterion gondozisaban.

Egy mdsik valogatisa — kézirat ma is.

A Népi Alkotdsok Megyei Hiza — akkor még igy nevezték — Csikszereddban tervbe vette volt - igen
okosan — egy székely népdalgyijtemény kiadasit. A kotet Osszedllitisira nem kérheuek volna fel
illetékesebbet Jagamas Janosndl, aki mdr fGiskolds kordban sokat gyijion a Hargita aljaban. Bardti
unszoldsra el is villalta és hatiridore bekuldie a kézirawot. A szizhidrom székely népdalt Csikszeredian
gyorsan szerkesztették, majd végso jovihagyisra felterjeszteuék a Népi Alkotdsok Kozponti Hazihoz
Bukarestbe. 1968 Gsz¢ét6l 1969 nyardig hevert a kézirat valahol eme Kdzponu Hizndl, akkor pedig
megsziletett a Kilonos dontés: a kotet nem jelenhet meg, mert a benne szerepld népdalok kdzal mintegy
negyven nem eredeti székely folklor, hanem dwvétel. Otfoka dallamokra mondudk ki a szentencidt
ismeretlenségben maradt , szakéndk™: ezek nem eredeti székely népdalok!

Vajon a Kémives Kelemenné balladija folé is magabiztosan odairtak volna a Kdzponti Hizban, hogy nem
jelentetheté meg, mert nem eredeti, hanem kolesonzés? Es a Mesterul Manole ﬁ",)réois odairndk? Hiszen ki
elou ne lenne immir nyilvianvalo, hogy ez a ballada a maga motivumaival végigvonult egész Kelet-Eurdpa
népeinek folklorjaban. A népzenében ennyire viszonylagos az eredetiség! Mig errdl beszélgettiink, a
zongora folil Bartok fényképe és Kodaly mellszobra mintha biztatdan integetett volna.

De ha még a negyven szekely népdal motivuamait kdlesonzésnek éreaék is a Kozpont Haznal, miért
lenne ez baj? Eppen Jagamas Janos irta le 1957-ben: .. .. sem a magyar népzenét, sem a romant nem
vizsgilhatjuk dGnmagaban, mert fejlodésér, gazdagodasat mindkettd mindig idegen hatasok besziiremlésé-
nek koszonhette. l(ﬁ?gen hatisok nyoman jott lére példaul a magyar népzene 0j stilusa, vagy a maramarosi
romansig tjabb zenéje is.”

Amikor Jagamas Janossal Csikszerediban kozolték volt a Kozponti Hiz véleményét, nem szolt semmit,
csak az ironikus mosoly jelent meg szija szogletében. Osszecsomagolta a kézirator, és szeliden elkdszont.
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Azért emlitem fel Gjra mindezt, mert j6l érzékeltetheti: a folklorista életében nem a gytijtés, a gyaloglas, a
hanyodis és néha éhezés, a ndrafik bizalmatlansiganak a feloldasa a legnehezebb.

A folklorgyijtonek kiilonben is legtdbbszor az a sors jut, ami a népmuvészet alkotdinak: a névielen
dics6ség. Tudunk réla, hogy van, kell lennie, de a nevér kevesen tartjik észben. Minél szélesebb kdrben
ismert egy népballada, vagy minél gyakrabban énekelink ?\ népdalt, annal bantobb a gyiijto, lejegyzo
viszonylagos névtelensége. Kérusoktdl halljuk, magunkban dudoljuk a konnyes-kedves remeket:

Tavaszi szél utat szaraszl,

S e hobdl es vizet draszt.
Minden madar pdrat valaszt,
Minden maddr parat valaszt.

Hanyan tudjik a sziken veu szakmabelieken kiviil, hogy ki jegyezte le, hol és mikor ezt a népdalt? Azt
talin még hallottuk réla, hogy a moldvai csingok kozou gyajiouék. De el kell venniink a kdtetet (ha
megvan), hogy azt is megtudjuk: Jagamas Janos jegezte le a dalt és a dallamot, neki pedig dzvegy Magyari
Antalné Kadar llona 71 éves csingd asszony énekelte el Trunkon, a Szeret mentén.

Ki is az igazdn j6 zenész, veteue fel egyik irdsiban Kodily Zoltdn. Es tgy felelt, hogy ennek négy feltétele
van: kimuvelt zenei hallas, kimavelt értelem, kimuivelt kéz (hangszertechnika) és kimdvelt sziv.

Folkloristara mind a négy kovetelmény vonatkozik, de talin még két masik is: a tiirelem és a szerénység,
Jagamas Janosban — az elobbiekkel egyiitt — ez a kettd is megvan.

Beke Gyorgy

Matyas kiraly nyomaban
XI. Orszdgos Muzeumi és Miiemléki Tabor
Csillebérc, 1990. augusztus 15—-24.

Hunyadi Métyas haldlinak 500. évfordulja alkalmaboél orszigszerte kiilonbozo rendezvények zajlotak
—tudomanyos és jatékos formiban egyarant.

Lehet Matyds kordrdl és személyérdl vitdzni. Jelenthetnek szimunkra a levéluiri forrasok csupan
asszevetésre érdemes tényeket, melyekbdl a kor politika-, jog- és gazdasagtonénete rajzolddhat fel, de igy
a tonénelem ,csak” egy szikebb szakmai kor Ggye marad. A sokat emlegetett és hidnyolt bistorikus
szemlélet kialakitdsahoz ennél sokkal t6bb kell - foként az dltalinos iskolds didkoknak. S mi lehet ez a
tobblet? Nem mds, mint amit minden tud6s kutatd érez, amikor hiteles forrdst — legyen az irott vagy targyi
—vesz a kezébe: a kor levegdje.

A kérdés csupdn az, hogy lehet-e kor hangulatit valamilyen médon — de élményszerien! — 12-16
éves, a toriénelem irdnt mir bizonyos fokig elkdtelezeu gyerekek szimira kdzvetiteni egy 10 napos tbor
keretében, at , vagy inkdbb sz(kos anyagi lehetGségekkel?

Erre tettiink rletet — a TAJAK — KOROK - MUZEUMOK EGYESULET szervezésében — Csillebércen a
XI. Orszigos Mizeumi és Miemléki Szaktabor résztveviivel.

Természetesen nem volt lehet tnk eredeti, vagy anyagdban és megformaélasiban teljesen hi tirgyak,
ruhdk készitésére, tgyhogy a tirgy legtobbszor csak jelzésszerten szerepelt, ez azonban a hitelességet
nem rontotta. Ahhoz, hogy a rendelkezéstinkre 4ll6 tiz nap alau elfeledkezziink modern korunkrél és
jarékosan végigélhessiik Mityds uralkoddsinak 32 évér, sziikség volt a virmegyék” megszervezésére, a
kirdlyi pir és a tsztségviselok megvilasztdsira, a ,szerepek” szétosztdsira és a megfelelé ruhdzat
elkészitésére. A kinyok ruhdjinak, fejdiszének készitése kdzben a fouri viselettdl a pornép oliozeréig
bemutathaté volt a reneszinsz kor divatja. A fidkkal a  fegyverkészités" alatt a korabeli haremodrol és
fegyverzetrdl beszélgettink.

Mivel a ggcrekek nem csapatokra, hanem ,virmegyékre” oszlotak, ezért felnGu vezetdik a fGispanok”
voltak. A fGispanok” tdborra val6 felkésziilését segitette a Székely Eva népi iparmivész és Puskds Liszlo
animdtor dltal Osszeallitou, rajzokkal illusztrilt szakanyag, melyet a tibor kezdete el6u minden leendd
f6ispdn” kézhez kapott.

A torténeti hiiség 6rzését” Gabrielli Gabriella régész és Nemes Andrds mivészeuonénész landk el, 6k
voltak a tbor szakmai irdnyitoi. S hogy milyen fantdzidval, humorral és szakmai hozziénéssel oldotdk
meg feladatukat, arra bizonyiték példiul az, hogy néhiny méter barsony, par szék és fotok segitségével
hiteles reneszinsz tronteremmé vardzsoltak egy kietlen nagytermet. Ok késziteuék fel a gyerekeket az
Judvari élet eseményeire” (pl. korondzis, Beatrix megkérése, a kirdlyi par eskiivije, torvénykezés),

Az események kozil nézziik részletesebben a koronazist — milyen elokészité | et tettlink a jaték
sikeres inditdsahoz. El6szor is tudnunk kellett, hogy milyen legyen a kirdly pl. jellemében. Ehhez Szent
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Kiralyunk a fazekasmesterséghez is értett Udvari bal — kiralyunk és Zsuzsa fOispan

Istvan kirdly intelmei adnak sz¢ép Gumutatdst, Miwvis egyéniségérdl pedig a korabeli forrisok szolnak
Ezeket természetesen a tibor szakmai vezetoi tolmicsoluik, kozvetlen hangu eléadas — beszélgetés
formdjaban. Masodik lépésként megnéztik a Magyar Nemzeti Mazeum Kidllitdsait, kilondsen a korondzisi
ékszereket. Az eredeti tirgyakkal val6 ralilkozas, az egész jatékra valo rahangolddas volt a mizeumlatoga
tds célja. Ez a tibor masodik napjan tdriént, a vilasztisok” elu

Meg kellett tehit vilasztani a kirdlyt - a jelentkezGk kozil a nép kozfelkidltassal dontou a legalkalmasabb
jelolt mellett. Alkalmassaguk bizonyitdsara a, kirdlyjeloltek™ a nép szine elou programbeszéddel, misorral
szerepeltek. E beszédek, misorok kilon értéke, hogy nem eldre készitett, betanult szovegek voltak, a
jeloltek a fispanok segitségével késziliek, lehetdséget adva az improvizalasra, [gy a jelolt talpraesensége,
humora volt az alkalmassig mércéje

A masodik nap délutinjinak programja tinctanulds volt — hogy az ,udvar népe” ill6 médon wdjon
vigadni a korondazist kovetd balon. A tincokat és a megfelelo viselkedést Keszler Miria tincpedagogus
tanitona a gverekeknek. Koézben a fOispanok™ vezetésével az éppen nem tincolok elkésziteuék
virmegyéjik cimerét, Este a korondzisi szertartisrél, a korondzisi jelvényekrol beszélgeuiink. Ezzel a
szakmai elOkészités lezirult, de hawra volt még a hiteles megjelenés legfontosabb kellékeinek, a ruhdknak
az elkészitése. A tanctanulds mellett a harmadik napot teljesen erre szintuk

A koronazis mir a teljes pompdjiban megjelend reneszinsz udvart lathattuk. A gyerekek a |, jelmezzel
egyiitt magukra veuék a hozza ill6 viselkedésmodot is. Igy nemcesak a kirdly és kozvetlen kisérete, a 6
tisztségviselok szerepeltek, hanem részese volt a jatéknak mindenki egyarant

Egy kis izelité a tibor 1bbi eseményeibdl: torok—magyar viadal a sancvarndl; a Matyis Kiraly és kora
cimu Kkéllitds megtekintése a Budapesti Torténeti Mizeumban; Matyas és Beatrix eskuvije; ,orszigol a
kirdly” — hajokirandulds Visegradra; a corvinakidllitis megtekintése az Orszigos Széchényi Konyvtdarban;
Corvina készités; torvénykezik a kirdly; . gyiszban az orszag” — gvertyis felvonulas a kirdly  haldla” utin

[rasom elején feltettem a kérdést: lehet-e egy kor hangulatit kozvetiteni egyszeri eszkdzokkel? Erre a
vilaszt talan a gyerekek szemébdl lehetett kiolvasni, azokébdl, akik a  kirdly haldla” utin néma csendben
vitték gvertvaikat végig a sotétbe burkolt tiboron

Toth Kalman
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Mi is jartunk Isonzonal —
egy emléktura tapasztalatai

1990. jalius 5-e és 10-i kdzou masodszor ot ibort a gydri Révai Miklés Gimnédzium honismereti
szakkore az olasz—jugoszlav hatdron fekvé Nova Goriciban, hogy az Isonz6-Doberdé pokliban elesett
magyar katondk sirjait és temetdit gondozza, rendbe tegye, dpolja. A tdbor — taldn nem kell bizonygatnunk
— izgalmasan szép napokat jelentett a tanuldknak, a szervezd tandroknak pedig szimos tapasztalat
megtogalmazisira nygjtott lehetGséget.

1989 tavaszin egy Kis riport és egy terepbejirisi beszimolod kdzreadasardl fogalmaziuk meg terviinket
és fordultunk segitségért és anyagi timogatdsért a gyori villalatokhoz, Gizemekhez. Meglepden kedvezs
volt a reagdlds és joval tObb timogatist kaptunk, mint amit reméltiink. Egy év leforgasa alatt azonban
jelentds valtozast figyelhettiink meg a timogatds rendszerében és a megoldas moédjaban. Tavaly spontdn,
jorészt természetben megnyilvinulé timogatas volt a jellemzé. Az idén viszont mdr a cégek és timogatok
hatdrozout ellentételezést kértek és virtak.

A nem jelentéktelen dsszegl timogatds fejében az dlaluk adou trikét kellet viselniink, ebben kellet
szerepelnink, tjsdgban, ridiéban kellett hirdetni az illet6 cég szerepét a véllalkozasban. Ez nem csupén a
szponzoroknak volt j6, hanem érdekes médon nekiink, szervezd tandroknak is. A triko hirdette a cég nevét
¢és jO hirét, nekiink pedig fegyelmezs — figyelmeztetd eszkoz volt a keziinkben. Azzal, hogy felvették és
viselték a reklimhordozé trikér, azt is elfogadidk, hogy nem ,csak” egy kirdnduldsra jotek, hanem
kegyeleti emlékuirira, ahol dolgozni kell, amellyel szemben kotelezetségeik vannak. Talin nem hat
talzasnak, ha azt mondjuk, hogy a tarsadalom timogatasat éreztiik végig az utunk sordn.

Redipugliéban (Monfolcone és Trieszt kzou a tengerparton) hatalmas emlékma 4ll az elesett katondk
emlékére és wbb ezer olvashatd név; ugyanitt egy osztrak-magyar katonatemets sirkovein csillogo,
felGjitott névtdblik ezre. Solkin-ban (Nova Gorica mellett) a magyar katonatemetd foldbe siippedt mohos
sirkovein csak itt-ott lathatd néhdny, mar-mér szinte olvashatatlan névtibla. Amikor a fiatalok a solkéni
temetdben dolgoztak, atérezték a diszes, dpolt olasz és a pusztulé magyar temetd kozoui kiilonbséget és
azt, hogy azt a kis temetdt nekiink kell rendbe tenntink, hiszen ezért kaptuk ingyen a buszt, a csaknem sziz
rézidbliacskit és a sok-sok megénd timogatdst,

Félve irjuk le — hiszen furcsinak hat — €16vé vilt a temetd. A lepotyog6, szinte olvashatatlan névtdablak
helyett jol olvashatok kertiltek a sirkdvekre. S amikor az esti sziirkiletben lobog6 gyertydk fényénél Gyoni
Géza sorait hallgandk a kis falucska eloljaroi, nem értették a verseket, de megérezték, hogy halottak napjan
nekik kell koszortt és virdgot vinnitik a sirkertbe.

Az alapitvanyok jelenteuék a masik anyagi forrist. A nem csekély dsszegen til ebben is értékes munkara
serkento erdre taliltunk. Egy pdlydzattal szemben szimos kovetelményt fogalmaznak meg. A tavalyi
részivevok élménybeszamoloi, hizi palyazaai bizonyitjdk villalkozisunk értékét és sziikségességét. A
gyerekek elfogadidk érvelésiinket és valdsigos kis szakdolgozatokat irtak térképpel, fényképpel,




szemelvénnyel szinesitve. Es itt fogalmazhatunk meg egy Gjabb dltaldnosithatd modszertani javaslatot.
l.cfyen dltalinos kdvetelmény minden G, tabor, kirindulds utin tibori kronika, Gtibeszimold, hizi
palyizat elkészitése. A tanuldkiol pedig csak akkor kovetelhetjiikk meg ezt az Gsszegzo lezardst, ha mi is
ilven kotelezo érvénnyel és igényességgel készitjik el6 és vezetjik a kirindulist. EzErt tartottunk az at eléu
eldadast az olasz frontrol, ezért vetitettiink le Velencérol szolo Grifilmet. Sok iddt és energidt forditortunk
rd, mégis éreztiik, hogy kevés, és azt is, hogy olvan megoldasokra és foglalkozisokra van sziikség, amelyek
érzelmileg készitik fel a tanuldkat. A Gulyds testvérek filmjének (En is jartam Isonzonal ) megtekiniése, az
els6 vildghdboras regények (Zalka Maé, Somogyviri, Hemingway ) megbeszélése, mar hatasosabb™ volt,
de még mindig személytelen. S it jelentkezet a véletlen. Egy nyugdijas hizaspdr — a tavalyi a6l készilt
filmet liva a tv-ben — felkeresen benniinket és kérte elesett hozzatartozdjuk 1920-as években készitet
siremlékének és sirjanak rendbetételét. Elhozidk Moricz Lajos volt gyori tanitoképzas hadinaplojiat
(éreuségi utin 1917-ben, azonnal a frontra keriilt és oktoberben mar nem €l), egy repeszdarabot, amely
auorte a naplor és kioltota az életét. Egy masik hazaspar (kis Trabantjukkal az Gtra is elkisértek benntinket)
1920-as években hozzatartozojuk sirjat keresték az akkori élményeket mondtik el és emlékeiket aduik dt.
Barsi Ernd tandr Gr pedig — édesapja naplojahoz kapesolddva — katonadalokra tanitott benniinket. S ezzel
vilt minden életszertvé, emberivé és arrdl, amit otthon hallottak Gjra és Gjra felidézodon az Gt sordn Zalka
Mité kaverndja a Doberdo fennsikjan, Somogyvéri Gyula Orlay szizadosinak gondolatai a solkini sirok
kozou; Gulyds testvérek filmje Redipuglia olasz katonaemlékmijénél és a katonadalok sora végig az Isonzé
volgyében.

Még egy gondolat az emléktirinkhoz kapesolodéan. Szamos megjegyzés — mir-mir vid éri - a kalfoldi
kirdndulidsokat szervezo kollégdkat, tandarokat. Hatalmas koltséggel nagy tivolsigra utaznak a tanulok,
kdzben pedig sajit kdrnyezetiiket és hazdjukat nem ismerik. Kirdndulisunk szamos mozzanata cifolja ezt
a jol hangzé, de hamis vélekedést. Csak hazai kultdra ningcs, orszighatiron beltl talilhmé énékek
onmagukban nem élnek. Minden, ami a mai hatiron tdl és beliil van, a magyvar kultara és ezen wil pedig az
egyvetemes emberi kultira része.

Csanyi Lajos. OszOny (Fuzitd-puszta), 1898. mércius 15. Hadi éreuségit tett 1916. méjus 20., bevonult a
Cs. és kir. 4. sz. bosznia-hercegovinai ezredhez, mijus 29-én, december 27-én a délnyugati hadszintérre
keriilt. Ziszlos, Részt vett a hires tagliomentoi dtkelésnél coruino mellett. Az dtkelést zaszlGalja erdszakolta.
Mar dtkeltek a hidon, amidon haslovést kapott. Ez 1917, november 2-4n éjjel 10 6ra tajban wriént. Ejfélkor
mir halou volt. Eltemeuék reggel 7 Grakor, a tisztikar, kézte volt tanitvanyunk, Winter ErnG ziszlos
jelenlétében, a Tagliomentd jobb partjin kozel oda, ahol a Ponmagel-Toris-Genova irdnyt vasati vonal a
folyot metszi a 115/827. sz 3. 6rhaztol 10 lépésnyire. Koporsoja az 6rhiz ajtodeszkiibol készilt. Jelol
sirban nyugszik.”

Csanyi Lajos iskolidnk tanuldja volt. Iu kopuatia a lépeséket, a lépesohizban — a didkjainkat nap mint nap
fogadd — marvinytablin a hdsi halottak hossza sordban ott a neve. Sirjat pedig két hatiron il kc}l
keresniink, ott a Taglimenté partjin. Ez .az iskolank” évkonyvébdl vett idézet oly kozeli, az a sir oly tivoli.
De a miénk, a mi kotelességiink, hogy megkeressiik és dpoljuk.

S végezetil - Osszefoglaldan — merre jartunk? Mit lanunk? Turnisce utin Alsolendva mellew a
magyar—jugoszIlav hatiron Maribor, majd Postojna csodilatos cseppkoviliga kovetkezett. Kovetkezo nap ~
Nova-Gorica polgarmesterének fogadasa utdn — Doberdd fennsikja, St Michele muazeuma, szikliba vijt
taverndi emlékeztenek Zalka Mdaté, Somogyviri Gyula, Hemingway konyveire. Ezt koveue Redipuglia az
olaszok hosi emlékmive, majd Triesztben fejeztiik be a napot. Harmadnap munka a solkini temetdben.
Réztdblakat erdsitettiink fel (furtunk, ragasziouunk), elkészitettik a temetS helyszinrajzit, leirtuk a még
olvashatd neveket, gyomliltunk, megtisztitottuk a sirkoveket. Majd Velence és Padova kovetkezen. Az
otodik nap Gjra az 1 vilighdbor: végig az Isonzo volgyén szimba veuiik a magyar emlékeket, feltirtuk a
még talilhatd magyar sirokat. Vir még munka rink!

Bedécs Gyula

Az els6 székely honismereti tibor

1988 Gszén Budapesten megalakult az elsé Székely Kor, amely a székely kultira dpolisit, timogatisit
wizte ki célijul. Hamarosan Tolna megve székely falvaiban is sorra alakultak a Székely Korok,
hagyomany6rzé egytinesek, majd 1989 tavaszan 1érejou Bonvhadon a Székely Szovetség is, amely ezeket
a szervezeteket Osszefogja, segiti. A Székely Szovetség elsé rendezvénye volt 1989 méjusiban a székely
alilkozd Bonyhadon. I mutatkoztak be a hagyomanyGrzo csoportok, talilkoziak egymissal baratok,
rokonok, ismerdsok a kornyékbeli székely falvakbol, Erdrdl, Budapestrol, Hertelendyfalvirol.

Az idén a Székely Szovetség julius 1-8-ig honismereti tabort szervezeu a Tolna megyei Lengyelen 63
székely gverek szamdra, hogy megismentesse velik, s felkelise érdekladésiiket a bukovinai székelvek
kultirdja irdnt. A gverekeket a volt Apponyi-kastélyban (most egy szakkozépiskola kollégiuma), amelyet
egy nagyon szép park vesz koril, helyeziék el. De nemesak a korvezet volt nagyon szép, hanem a tibor
programja is.
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Megismerkediek a gyerekek a bukovinai székelyek torténetével, népviseletével, kézmives hagyomanya-
ival, szokisaival. Megtanultdk a csutikababa készitést, a bokrétakoést, az azsirozéist, a himzést. Amig a
lanyok varrtak, vagy jatékot készitettek, addig a fiuk a fafaragds mesterségével ismerkediek. Munka kozben
pedig hallgattdk Fibidn Agostonné kakasdi mesemondd meséit. Volt tinc- és énektanulds, még a rovasirdst
is megtanultdk. Mindezek mellett még arra is maradt id6, hogy megnézziik Lengyel nevezetességeit, s
egynapos autdbuszos kirinduliason Bonyhid, Hidas, Pécs néprajzi kidllitdsait. Az utolsé nap székely éelek
fozésével, s ezekbdl az érelekbdl dsszedlliton ebéddel zarult. Este a zirdlinnepségen a tiborban résztvevd
gyerekek, az apari és a kakasdi egytittes mutatta be misorat.

Mindez Hoflerné Kelemen Emma szervezésének koszonhetd. O dllitotta Gssze a programot, s gytijtoue
maga koré azokat azt embereket, akik elGadassal, a foglalkozisok levezetésével, a feliételek megteremiésé-
vel a segitségére voltak. (Nagyon sok nevet kellene itt most felsorolnom, remélem, senkit nem sértek meg,
ha ezt most nem teszem.) Most mir az a fontos, hogy ne csak egyszeri sikeres kisérlet legyen ez a tdbor,
hanem évenként megismétlddo hagyominy.

Fabidan Margit

.. 7/ - 4
A Gyermekszervezet Torténeti Muzeum
- - Z'8 4 Il
honismereti munkajarol

Orszagos gyujtotertletnel rendelkezd szakmizeumunk bé masfél évtizede szolgilja nemzeti maltunk
gyermekszervezetekkel kapcsolatos torténelmi emlékeinek megmentését. Szerény mikodési keretekkel
az Gndrémozgalom relikvidinak teljességre 1orekvo gyhjtésétdl indulva jutottunk el az dsszes maltbéli és
jelenlegi magyar gyermek- és ifjusagi szervezetek, mozgalmak anyagainak a megérzéséhez.

Olyan, szinte ma mdr a feledés homalydba wint vallisos szervezetek emlékanyagait kutattuk és kutatjuk,
mint példiul a szizadelon életre kelt Eucharisztikus Gyermekszovetség, az 1920-as évekidl induld
Szivgirda-, Szivtestorség, avagy a Maria Kongregicio gyermekvonatkozasait, a Soli Deo Gloria kiskollégiu-
mait... stb. Ugyanakkor az unords emlékek mellett gyijtiok a leventeintézmény (elsGsorban 1.
korcsoportra vonatkozo) a cserkészet, az Ifjusagi Vordskereszt, a Didkkaptar, a kalontéle korok. .. sth.
anyagait is.

Az amugy is konnyen elkallodé (vagy elhasznidlodd) gyermekkori emlékek mellett az elmilt négy
éwtized politikdja sem kedvezeu a feledésre kirhoztatou szervezetek, mozgalmak, intézmények anyagai-
nak Osszegyhijtésére. Most, amikor még ¢lnek kdzoutink azok az idés emberek — nagy- és dédszilok — akik
esetleges emlékeik mellett egy-két félten jelvénnyel, sargult nyomtatvinnyal, fotdval rendelkeznek, talin
még nem késo potolni a torténelmi mulasztasokat.

Amikor a helyi honismereti vezetdk, helytorténeti gyQjtotarsak, szakkorok figyelmét ezekre, illetve
gyermekszervezeti anyagok gytijtésére havjuk fel, be kell vallanunk: nem minden hétso sziandék nélkil
tessziik. Egyrészt szerenénk kapcsolatot kiépiteni azokkal a gyijteményekkel, gyijtokkel akik ilyen jellegi
anyagokkal rendelkeznek. Szeretnénk a szimukra  értéktelenebb”, nem helyi vonatkozisi anyagok
gyujtohelyévé vilni.

Misrészt a legeredményesebb, gyermek bonismereti szakkorok gyijtit — az elmualt évekhez hasonléan
— palydazati formdban kedvezményes Balaton-parti szaktdborozdssal szeretnénk jutalmazni.

A kozelmultban felhivissal fordultunk az iskolikhoz, a megsz(ind vagy mar megszint Gudrdcsapatok,
Guordgydjtemények, intézmények vezetdihez, kezeldihez, hogy ortiénelmi maltunk emlékeink megor-
zése érdekében a kidobdsra itélt, vagy a megsemmistlés veszélyével fenyegetett anyagaikat juttassik el
muzeumunkba. Kérjiik a honismereti, helytoriéneti gytjioket figyeljenek oda lakohelyeiken, hogy értékes
anyagok ne keriiljenek ebek harmincadjira. Vagy gyujteményeikbe helyezzék el ezeket, vagy értesitsenek
benninket! Hiszen miltunk minden szerves — sokak szimdra jo vagy rossz értelemben véve is emlékezetes
— része tanulsagokkal szolgal(hat) a jovo generdciok szamara.

Tovibbi informdciéval, illetve Hirvivé cimi wjékoztatonkkal — amely a gyermekszervezetekkel,
mozgalmakkal kapcsolatos hireket, tudnivalGkat kozol — szolgdl a Gyermekszervezet Torténeti Muizeum.
Balatoni Gyermekkozpont. 8250 Zanka.

P. Miklos Tamas
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A sz¢kelyek keresztjének szentelése
Herend, 1990. mdjus 206.

1945. 4prilis 16-an szovjet bombatamadas kovetkeztében 18 csiki székely tartalékos katona lelte halilit
a herendi vasutdllomason. Harman salyos sériilésekkel a szentgili hadikorhizba kertltek, ahol estére
belehaltak sebeikbe. Valamennyien a 27. Székely Hatiror-gyalogezred katondi voltak, akik eléz6leg mér a
fronton rendkiviil stlyos vérveszieséget szenvediek.

A 21 Csikbdl valé katonar dprilis 18-4n katonai pompdval, koporsoba téve helyezék kozos sirba a
herendi temetdben, Veress Sandor reformatus tabori lelkész igehirdetése melleu.

Két katondnak a hozzatartozok késobb siremléket allivatnak, amelyet Lajos Balazs csiktaplocai sziletésa
plébanos a helyszinen felszentelt. 1980-ban B. Toth Liszl6 herendi plébanos a herendi hivek adakozasibol
emléktablit helyeztetett el a kozos sirndl, amelyre felirata az dldozatok nevér, életkordt ¢és szirmazisi
helyét. A hosi halotakrol azért rendelkeziink pontos adatokkal, mert az akkori korjegyz6, Pesovdr Janos,
aki ma 90 esztendds, a beligyminiszteri tilalom ellenére anyakonyvezte a katondkat.

Az Erdélyi Szivetség Veszprém Megyei Csoportja (Erdélyi Magyarok Bardti Kore) néhiny tagja 1989
Gszén, halottak napja eléu rendbe tette a sirokat, bir egy résziket a herendiek gondozzik. Asirok egy része
jeltelen lévén, elhatiroztuk emlékkereszt dllitisat. Roka Lajos csiki tipusu keresztet faragott, amelyet 1990.
majus 26-4n dr. Szendi Jozsef veszprémi romai katolikus megyéspuspok szentelt. Az tnnepi alkalomra
meghiviuk az elhunytak felkutatott hozzitartozoit, s falujuk plébanosait. Csikmadéfalvirél, Csiktaplocirdl
¢és Csikszeredabdl harmincegyen jouek el erre az alkalomra. Veress Sandor, hajdani tabori lelkész nem
tudott résztvenni az tinnepségen, elkildte azonban emlékezG sorait, amelyet a siroknil felolvastunk.

Veress Sandor lelkipasztor Gizenete: 45 évvel ezelon vigyizz'-ba mereveden a diszszizad minden tagja
¢és konnyekkel szemében, elesukld hangon énekelte a gytlekezet az éneket: Tebenned biztunk eleitdl
fogva, Uram! Téged tartottunk hajlékunknak . .. Az embereket Te meghagyod halni .. "

‘n, mint a Szenigdlon dllomédsozo 18-as Egészségligyi Oszlop tibori lelkésze, hirdeuem Isten igéjét:
Legyen meg a Te akaratod. Apdk, fiuk, szerelmes volegények hési haldlt halt bajtdrsaikra hullottak a rogok,
amint az €16 bajtarsak hantoluik Oket, akik mér e foldon nem talilkoztak wbbé kedveseikkel, akik mér nem
latjik a Székelyfold virdgait, lankait, patakjait, hegyormait. Es most, mikor e tavaszi szombaton €16k jouek a
halottakhoz, ismét vigyazz-ba merevedek, tisztelgek a hosi halale halt erdélyi bajtarsaink keresztje elou
és annak nevében kérek dldast Hozzaartozoik, a még €16 bajtarsak szimara, aki ériink is meghalt a
Golgotai Kereszten. Akiknek ajkara rifagyott a katonadal:  Megyek-¢ még, jutok-¢ még haza, haza, haza .. "
Gondolatban it vagyok ¢s Iélekben riteritem sirotokra a paldstomat.

A 45 évvel koribban lezajlott eseményeket Székely Ferenc idézte fel. A csikiak nevében a madéfalvi
Ferencz Miria szolt Juhisz Kaalin katonakiséroket énckelt, Czikéli Liszld elmondia Csodri Sandor:
Idegszilaival a sz€l... cimi versét, Kakucs Agnes pedig részleteket adou eld egy tizenhat gyermekes
¢sdngo asszony vallomasaibol. A csikiak kér székely keservest énekeliek el, kozdsen pedig a magyar és a
székely Himnuszt, valamint a Boldogasszony anyink ... kezdeta éneket. Az emlékbeszéder S. Lackovits
Emoke mondta. A megjelentek a herendi romai katolikus templomban szentmisén veuek részt, majd a
herendi Kdzségi Tandcs dltal rendezett fogadison.

S. Lackovits EmOke emlékbeszéde:

Fousztelendd Plispok ar!
Erdélyi Testvéreim! Tisztelt Honfitdrsaim!

It most az dldozatokra emlékeziink. Aldozataira a halillal és rabsaggal terhes, szétszOratatisunkat
megerosité és 1orvényesitd torénelmi kozelmultunknak. Emlékeziink a sirkereszickre, az arvikra,
ozvegyekre, rokkantakra és rabokra, a meggyalizott emlékekre. A két part kozot hinyodo  komporszag”
millidra rigd katona és civil dldozataira. Gyvdszolunk, mert a szereteit elvesziteunek mindig marad
gyaszolnivalGja. Mégis, drom vegyil most a szoba. Hisz Gnnep is a mai nap, mert véreinkre emlékezhetiink,
testvérekkel talilkozhatunk, emléket dllithatunk, virdgot és gyertydt helvezhettink el, s fohdszkodhatunk az
itt nyugvokér és a feltimadist idegen foldben varokért.

Nincs csalad e szikebb és tivolibb hazinkba, aki ne gyiszolna valakit, akinek a vértanusagra
kivilasztottak kozou ne lenne férje, fia, apja, nagyapja, nagybityja, testvére, kozelebbi vagy csak tivolabbi
rokona.

A 1L vilaghdboraban elpuszult magyar katondk, az elhantolt és temetetlen halottak vidlokként
nehezediek eddig a nemzet tadatira. Szakségank van az eleseneknek Kijird Oszinte emlékezésre. E mai
annepi nap is tdatositja az i élokkel és liink elszakitott testvéreinkkel, egvarint: nem vagyunk
bindsebbek Eurdpa tObbi népénél! Nem véteuink tobbet mdsokndl! Eldobjuk a rdnk ragasztou
bélyegeket! Az utolsd csatlosér is! A mi emberveszieségunk is egyike a legnagyobbaknak! A meghaltak
dldozatok €s nem hiaboras bunosok!
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Emberveszteséginket nézve, megdobbentd a kép. A demogrifusok szerint 270 ezerre ehetd az 1.
vilighiboriban elesettek szima. Ezzel szemben a IL vilaghdbort magyar dldozatai 800-900 ezer kdzou
vannak, tehit 1000 lélekre 100 dldozat jutott! (Fir Lajos megillapitisa). Ez megtizedelte a nemzetet! Az
dumenetileg visszakapou orszigrészek embervesziesége 530 ezerre tehetd. Igy a L vilighdboriban
elpusztult magyarok szama 1430000 f6 kordl dllapithatd meg! (Fiir Lajos). Odaveszett a nemzet
szine-virdginak jelentds része! Hazdnk ezzel a veszteséggel egy sorban 4ll a Szovjetuni6val (20 millio),
Németorsziggal (10 millio), Lengyelorsziggal (6 milli6) és Jugoszlavidval (1,7 milli6). Az dsszlakossighoz
viszonyitva: elsé Lengyelorszig, masodik Magyarorszig (Fir. L.). Veszteségiink nagysagrendileg azonos a
legtobb lelket elveszitett nemzetekével.

S a holtak e nagy tdmegében ot vannak a csiki falvak a habora végnapjaiban elpusztult 21 itt nyugvé
dldozatukkal, 21 csaldd siratta, gydszolta tagjival, akiknek nyughelytkidl tavol gyajthattak csak gyertyit.
Amikor rdjuk emlékezink, esziinkbe villannak a haborit kovets negyven esztenddben a magyarsagot ért
sulyos megprobilatisok, a nemzet fiainak megtizedelése it és a J)()lilik:li hatdrokon wil, s a meguajuld
siculicidiumok egyardnt. De feldtlenek benniink a veliink egytuélo németek nehéz, baval teli esztendei
is. It Herenden Ok adtak végso nyughelyet a székely-magyaroknak, s gondoltak kegyeletel az elhunytakra.

Most azonban nemcsak a fijdalmakat jottiink szamba venni, bir egészséges nemzettudatunkhoz
hozzitartozik megprobalatisaink ismerete is, a halottaink eloui tisztességes fohajtds. A megkonduld
harangok az itt nyugvokért is szolnak, s békességre, jora intenek.

Keresztet dllitottunk, csiki mintdra faragottat. Mi fogalmazodik meg szimunkra e keresztben?
ElsGsorban az engesztelodés. De a hdbort borzalmainak talélése is, az értelmetlentil elpusztultak
emlékezete, a szulofoldet elhagyni kényszerilok fijdalma és honvigya, s a visszatérniek haldja. Kik
emeltettek kereszter? A bizakodok, a megvigasztaltak, az oltalmat kaptak, a binbocsénatot nyertek.

Ez a mi kozos keresztink: anyaorszagiaké és erdélyieké, kozelebbrol Veszprém megyeieké és csiki
székelyeké, Nemcsak az alant nyugvokra emlékeztet, hanem mindazokra, akik idegen [oldben, jelielen
sirokban alusszik dlmukat, mindazokra, akiknek talin sir sem jutott, mindazokra, akiknek csontjai
szétszorattak €s nincs lehetdségik a hatramaradt szeretteknek egy szil virdgot helyezni vagy gyertyit
gytjtani hamvaik 616t Oértiik is all a kereszt! De ugyanakkor hirdeti dldozatos, Gnzetlen cselekedetét és
segitségét mindazoknak akik e mai Gnnep megvalositisan munkilkodtak. Szerénységik tiltakozik név
szerinti felsorolisuk ellen. Koszondm, amit tettek!

Valamennyitink nevében hilis szivwel mondok koszonetet dr. Szendi Jozsef pispdk arnak, aki
szimtalan teendSje mellen elvillalta az Gnnepiinkdn valé részvéelt, eljor megdldani a keresztet! A
legnagyobb kdzsonet illeti Bors Gibor elndk urat messzemens, onzetlen tamogatisiént! Haldsan
koszonodm Rakk Tamds erdészetvezetd arnak dldozatos segitségét, hogy idotallo faanyagot biztositott a
kereszthez! Kalonos hala illeti Roka Lajost mavészi munkajaért, a kereszt elkészitéséért, a maradando
emlék felillitisaért! A hdla és szeretet hangjin szolok kedves csiki vendégeinkhez, akik vallaltik a hossza
ut megprobaltatdsair, eljidtiek hozzink, hogy egyiitt innepelhessiink. De halival és szeretettel szolok
kedves herendi, szenigdli és veszprémi testvéreinkrdl, akik a vendégek fogadisiban és ellatisiban
nytjtottak onzetlen segitséget. Aldja meg Isten valamennyiiiket!

Ily sok szilon fliz immir dssze minket e kereszt. Felnézve rd, a Mindenséget latjuk: életet és haldlt, de
feltimadast és drokkévaldsagot! Az Istentdl rendelt G dllomasait, amelyen Jézus Krisztus az egyetlen, igazi
vezetd:

Vezess Jézusunk, Véled indulunk
Kiizdelemre biv az élet,

Hadd kovesstink benmne Téged.
Fogjad a keziink, mig megérkeziink!

S ez mir az €loknek szOl. A kinyujtott kéz a hitramaradouaké, ezer és ezer erdélyi magyaré: hogy legyen
elegendd kitartdsuk a szalofold megrartasara, a bolesohely és a temetok megdrzésére! Erdély azoké lesz,
akik ott maraduik, szenvedtek, minden megprébilatist elviselve, hiséggel Kitartottak — mondotta Koteles
Pal. Ezért a hiségért imddkozunk, s megmaradasaért mi is segitstink! Mert az otthont 6rzoknek az orokbe
kapou anyanyelvet ,Gj szellemmel fényezve, csorbitatlanul dtkell adniuk utddaiknak” (Kosztolinyi Dezss).
Hadd idézzem Erdély nagy piispokét, az .emberkatedrilis” Marton Aront, Csik szilouét:  Most kell
cselekedni, amikor az egész magyarsig hitében rokkant meg. Minden szellemi és erkolesi erd munkiba
allitdsara sziikség van, hogy nemzetiinket a mai dllapotiban a jovonek dtmenthessak.”

A megmaradas és a szalofold megtartisa reményében, a néptinkrdl, nemzetiinkrd! vald soha meg nem
feledkezés igéretével szilljon fohiszunk az ég felé, s legyen napi imank része: Jézus, dlld meg Erdély
népét!”
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